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The article presents a comprehensive analysis of the influence of the gender factor
on the formation of ergonyms (commercial and social names) in the Namangan
region as an element of the regional linguistic landscape. The research material
consists of a corpus of 270 unique ergonyms collected from actually functioning
(nstitutions across various spheres of activity, including healthcare, education,
tourism, public catering, trade, the beauty industry, and childcare services. A
qualitative-quantitative tagging methodology was applied, involving the
classification of names according to types of gender representation (female, male,
neutral, and mixed) as well as their functional and semantic domains of usage. The
findings reveal that the neutral naming strategy predominates (84.5%), while
feminine marking accounts for 9.4%, masculine for 5.4%, and mixed representation
for 0.8%. Gender markers are most actively manifested in the spheres of beauty
services, childcare, and public catering, where naming practices are oriented toward
target audience appeal and emotional-evaluative components. In contrast, medical
and educational institutions more frequently employ neutral models incorporating
English lexical elements (med, clinic, center, travel), emphasizing prestige and
universality. The results confirm that regional ergonyms function as indicators of
contemporary socio-cultural processes and reflect patterns of gender representation
(n the public discourse.
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Annotatsiya

Magolada Namangan viloyatining mintaqaviy lingvistik makoni elementi sifatida
ergonimlar (tijoriy va ijtimoily nomlar) shakllanishiga gender omilining ta’siri
kompleks tarzda tahlil gilinadi. Tadgiqot materiali sifatida sog'ligni saqglash, ta’'lim,
turizm, umumiy ovqatlanish, savdo, go'zallik industriyasi hamda bolalar xizmatlari
kabi turli sohalarda amalda faoliyat yuritayotgan obyektlardan to’plangan 270 ta
noyob ergonimdan iborat korpus xizmat qildi. Ishda sifat-miqdoriy belgilash
metodikasi go'llanilib, nomlar gender reprezentatsiyasi turlari (ayol, erkak, neytral
va aralash) hamda ularning funksional-semantik qo‘llanish sohalari bo’yicha
tasniflandi. Tahlil natijalari shuni ko'rsatdiki, neytral nominatsiya strategiyasi
ustunlik qiladi (84,5%), ayolga xos belgilanish 9,4%, erkakka xos belgilanish 5,4%,
aralash reprezentatsiya esa 0,8% ni tashkil etadi. Gender markerlari eng faol tarzda
go'zallik xizmatlari, bolalar xizmatlari va umumiy ovqatlanish sohalarida namoyon
bo'ladi, bunda nomlash amaliyoti magsadli auditoriyaga yo'naltirilganlik va
emotsional-baholovchi komponent bilan tavsiflanadi. Aksincha, tibbiyot va ta’lim
muassasalari ko'’proq inglizcha leksik elementlarni (med, clinic, center, travel) oz
ichiga olgan neytral modellardan foydalanadi, bu esa nufuz va universallikni
ta’kidlaydi. Olingan natijalar mintaqaviy ergonimlar zamonaviy ijtimoiy-madaniy
jarayonlarning indikatorlari sifatida xizmat qilishini hamda ommaviy diskursda
gender reprezentatsiyasi xususiyatlarini aks ettirishini tasdiglaydi.

Kalit so’zlar Ergonim, gender markirovkasi, tijoriy nomlash, antroponim, sotsiolingvistika,
Namangan viloyati
lFeHaepHble pakTOpbl B XypaeBa MagnHaxoH baxoaup kusun

obpasoBaHNM 3ProHUMOB

Jjurayevamadina241@gmail.com
CmyodeHmka 2-20 Kypca bakanaspuama,

HaMaHraHckoi obnactu HanpasneHue «Pycckuli 36l U AUMepamypa,

AHHOTauuA

HamaHzaHckul 2ocydapcmeaeHHsbIU yHusepcumem

HayuHbIln pykoBOAMTENb:

Ncnamosa Annopom AcatynnaeBHa
Cmapuwuti npenodosamerts,
HamaHeaHckuli 2ocydapcmeeHHsbil
YyHuUsepcumem

Cmames nocgaweHa KoMnaeKCHOMY GHANU3y 8/USHUA 2eHOepHo20 ¢akmopa Ha
¢dopmuposaHue 3p2oHUMOB (KOMMep4Yeckux U COYUA/IbHbIX HAUMeHO8aHUU)
HamaHzaHckol  obnacmu  Kak — 3/leMeHmMa  pe2uoHA/bHO20 — S136IKOB020
npocmpaHcmea. Mamepuanom uccredosaHuss  nocayxua kopnyc u3z 270
YHUKG/IbHbIX 3p20HUMO8, COOPAHHbLIX HA OCHOBe peasbHO YHKYUOHUPYHOWUX
06bekmos pasuyHeix cghep desmesoHOCMU: MedQUYUHbI, 06pa308aHuUs, mypu3ma,
obwecmeeHHO20 NUMGAHUSA, MOp20os8/u, UHOyCmpuu Kpacomel, 0emckux ycaye u
Opyeux. B pabome npumeHeHa Kka4yecmeeHHO-KOUYeCM8eHHas Memoduka
pasmemku, npedycMampuearowas  kKaaccugukayuro  HAseaHuli no  munam
2eHOepHoU penpe3eHmMayuu (KeHCKas, My>Xckas, HelimpasibHas, CMewaHHas) u no
PYyHKYUOHANbHO-CemMaHmuy4eckum cghepam ynompebaeHus. Pesysiemamel aHaau3a
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nokasanu, 4Ymo npeobnadarouwjeli Aengemcs  HelmpdjieHas cmpamezus
HoMuHayuu (84,5%), moz0a kak XeHckas MapkuposaHHocme cocmasessem 9,4%,
myxckas — 5,4%, a cmewarHas — 0,8%. YcmaHoeneHo, Ymo 2eHOepHble Mapkepbl
Haubosiee aKmMuBHO npossaArOMCS 8 cgepax kpacomel, Oemckux ycayz2 U
obujecmeeHHo20 numaHus, 20e HOMUHAYUU OpueHmMupo8aHsl Ha aopecHoCmMo U
3MOYUOHA/IbHO-0YEeHOYHbIU KOMNoHeHmM. B mo xe epema MeduyuHckue u
obpazosamesioHble yupexO0eHUA Yauje UcCnoJb3yrom HelmpadaeHele Modenu ¢

a/leMeHmMamu  aHenosasslYHolU  sekcuku  (med,  clinic,  center,  travel),
nodyepkugarOWUMU  Npecmux U yHusepcasbHocme. [losydeHHele OaHHble
noomeepxoarom, 4YmMo 3pP20HUMbI  pe2uoHa eeicmynarom uHOUKaMopamu

akmyaseHelX  COUUOKY/IbMYpPHbIX hpoyeccoe U ompaxarom ocobeHHocmu
2eHOepHoUli penpe3eHmayuu 8 nyb1u4HoOM OucKypce.

dpeoHuM,  eeHOepHas  MApPKUPOBAHHOCMbL,  KOMMepYeckas
aHMpPoONOHUM, COYUONUHeBUCMUKA, HamaHzaHckas obiacme

HOMUHayus,

BBepeHue
B coBpemMeHHOW OHOMACTVKE 3ProHUMbI
paccMaTpmMBalOTC  Kak  3HauuMMbIA  naacT

COOCTBEHHbIX WMEH, (PYHKLMOHMPYIOLNX B
ny6AMYHOM MNpPOCTPaHCTBE W OTpPaKaroLwmnx
coumanbHble npvopuTeThl obuiecTsa.
HasBaHne KOMMepuyeckoro maun CoumanbHOro
obbekTa BbIMOHAET He TONbKO
MAEHTUPUKALMOHHYIO, HO W NMparMaTu4eckyro
dyHkumto:  dopmumpyeTr  obpa3  KauyecTsa,
craryca, «TPajNLNOHHOCTM» nan
«COBPEMEHHOCTU» 06beKTa N BO3AENCTBYET Ha
ajpecarta.

AKTyanbHOCTb nccnefoBaHuA
obycnosneHa Tem, yTo 3ProHnMumA
HamaHraHckor obnactm B reHAepPHOM acrnekTe
onucaHa HeAOCTaTOYHO: MNPV aKTUBHOM
pasBUTUN npeanpuUHUMaTeNbCTBa
bopmupyeTCcs HOBOE A3bIKOBOE NMPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM  TreHAepHble  poau  MOryT
NPoABAATLCA B HOMWHATUBHbIX MpaKTUKax (B
TOM 4UMCae Yepe3 aHTPOMOHMMbI, OLEHOYHYHO
NEeKCUKyY 1 3aMMCTBOBaHHbIE MOAEN).

Ljene — BbIABUTL W OMWcaTb FreHAepHble
dakTopbl,  BAMAIOWME Ha  obpa3oBaHue
3proHMMoB HamaHraHckomn obnactu.

3adayu:

1. knaccnduumpoBaTb 3ProHMMbI MO TUMNAM
reHgepHom pernpeseHTaLumn
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(>keHckas/my>ckas/HenTpanbHas/cMella

HHas);

2. BbIABUTb CBA3b reHaepHoOM
MapKMPOBaHHOCTH co chepon
AEeATeNbHOCTY;

3. WHTepnpeTUpoBaTb  COLMOKYAbTYpPHbIE
NPWUYUHBI  UCMOAb30BaHWA TEHAEPHbIX
MapKepoB (3abota/komobopr,

cTaTyc/cuna, NPecTmX/yHBepcanbHOCTb,

JIOKaNbHOCTb/rN106a1bHOCTb).

MeTtoponorus

dMnuMpuyeckyro 6aly coctasuan 270
YHUKaNbHbIX 3ProHNMOB HamaHraHckon
obnacty, cobpaHHbix B 2025-2026 rr. no
peanbHO  QYHKUMOHUPYHOLWMM  0bbekTam
(BbIBECKM,  /IOKA/bHble  OHJAMH-KaTanoru,
ropogckas BM3yaNbHas cpesa).
MosTOopstowmecs HasBaHua U rpaduyeckme
BapWaHTbl OblI HOPMaNM30BaHbI.

Bce 3pz2oHUMbI  pacnpedesnsanuce  Ha
Yemelpe muna:
e HelimpanbHble — He cOAep>XaT SBHbIX

reHAepHbIX WHAWKATOPOB (Hanpumep:

Med/Clinic/Center/Travel/Market,

abcTpakTHble  JleKCeMbl,  TOMOHMMBbI,
HEeMMUHI-CUMBOJIbI).

o JXXeHckue -  cojepxaT  >XeHcCKue
aHTPOMOHUMBbI nan NneKkcembl,
accouMmpoBaHHble C >KEHCKOW
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aapecauuent (Miss, Lady, ayollar, >xeHckne
nMeHa u ap.).

o Myxckue —  cogepxaT  MyXcCKue
aHTPOMOHUMbI/TUTYAbI/Mapkepbl  (Bek,
MY>KCKMe VIMEHa, «barber/men»,
MapKepbl cTatyca u ap.).

e CmewaHHble — OOBEANHAIOT pa3Hble

MapKepbl WK CTPOATCA Ha KOMBMHaL MK
«yHUBEpCaAbHOro bpeHaa + reHAepHbIv
aHTPOMOHUM>» (BCTPeYaroTCsa pesKo).
JlutepatypHbIii aHanus
NHTepnpeTtaums byHKUMM
KOMMepYeckux  UMEH  onupaeTcs Ha
byHKLMOHaNbHO-NparMaTMYeckKnini - MOAXoA K
HeMMWHTY, NpeACTaBNeHHbIM B pabotax P.
Sjoblom (2021), a Takxe Ha 0bLyMe NONOXKEHUA

The Lingua Spectrum
Volume 3, March 2026

OHOMaCTNYeckon Teopuu, pa3paboTaHHble A.
B. CynepaHckoi (1969; 1973).

ConocTtaBuUTENbHbIM  B3rAs4 Ha  pPob
aHMNOA3bIYHbIX  MOAENer U TEeHAEHUMM
«rnobanbHOro» GpeHaMHra paccMaTpmBaeTcs ¢
onopown Ha wuccnegosaHuna X. H. Cuaaukosa
(2024), nOCBAWEHHbIE  NVHIBUCTUYECKOMY
aHanu3y 3proHMMOB Ha MaTepuane y36ekckoro
N @HTIMACKOrO A3bIKOB.

MoacuntbiBannce aonn (%) no Tunam
reHAepHOM penpeseHTaumMm B LLEJOM U MO
cdepam GYHKLMOHUPOBAHUSA, AONOAHNUTENBHO
dMKCMPOBaNNCb YacTOTHble HOMWHALMOHHbIE
NPUéMmbI (aHTPOMOHUMBI, penanrnosHo-
LEeHHOCTHble 3/1eMEHThI, aHrNoA3bIYHbIE
KOMTMOHEHTbI).

Pesynbrar
Twvn sproHvmos Aona % NHTepnpeTtauuns

HewTtpanbHble 84,5 YHvBepcanbHaa agpecaumsa npectmx/npodeccmoHanmsm

XKeHckne 94 3aboTa, 3cTeTrka, KOMGOPT, «40OMALLUHOCTb»

My>ckue 54 Cratyc, cuna, MactepcTBo, NpodeccroHanbHas

KOMMNETEHTHOCTb

CmeLwlaHHble 0,8 KombuHMpoBaHWe cTpaTeruii BCTpeyaeTcs pesko
Tabanuya 1.

Huxe npeacTaBaeHsbl TUNWYHbIE AHTN0A3bIYHbIE YHUBEPCANbHblE MOAENN:
cTpaTternun ¢ Kpatkumum npumepamm (no 3-6 Ha WORLD TRAVEL, PRIME ORIENT, AIR TRIP.
cohepy). 3. ObuwjecmeeHHoe numaHue — Hawnbonee

1. MeduyuHa - npenmyLecTBEHHO 3aMeTHas reHgepHasa andpdepeHumauns.

HeWTpanbHas HOMWHauua  (4oBepue, XeHckme: MADINA CAFE, MALIKA SOFIA,

YHUBEPCaNbHOCTb). ZAYNABBEGIM CAKE, XADICHA

MpumMepbl HenTpanbHbix Mogenen: NUR

MED, HAYAT MED CENTR, IXLOS
MEDICAL.
XKeHckan MapKMpOBaHHOCTb

BCTPEYAETCS TOUYEYHO M acCOLMNPYETCs C
smnatuen: OYDIN SHIFO, RA'NO MED.

2. Typusm u asuayciyau — CMelleHune
NOKaNbHbIX LEeHHOCTen n
MeXAYHapOoAHOro bpeHaunHra.

PennrnmosHo-ueHHOCTHbIe/KyAbTypHble
komMmnoHeHTbl: HILOL TRAVEL, ZIYARAH
TRAVEL.
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SHIRINLIKLARI (yroT, cnagoctu, 3aboTa).

Myxckune: BEK KEBAB, OLOV SHASHLIK,
ABI KO'FTE (mactepcTBO, CWNa, «My>XcKas
KYXHA»).

HewntpanbHble 6peHabl: KING BURGER,
SWEET HOUSE, LAGMAN HOUSE.

4. Ob6pazosaHue u demckue y4pexoeHus —
AOMUHUPOBaHME  HEWTpPaNbHOCTU  +
NoKanbHas 3MOLMOHANbHOCTb B E€TCKOM
cohepe.

YyebHble
(HeMTpanbHble/MPeCTUXHbIE):

LEeHTpbI
OXFORD
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CENTRE,

EDUCATION.

[eTtckme caabl (Yalle «Ténnas» >KeHcKas
MapkupoBka): MALIKA BOG'CHA, SAFIYA KIDS,
MUHLISA BOLAJON, SOLIHA KIDS, OMINAXON
BOG'CHA.

5. Kpacoma, 6apbepwone;, cnopm —
MaKCMMasibHas reHaepHas acCuMMeTpuA.
XKeHckune: MOHINA BEAUTY SALON, MISS

KAMILLA, BONU GO'ZALLIK SALONI.

My>xckne: GENTLEMEN'S BARBERSHOP,
BEK BARBER, SARDOR BARBER, ILXOM BARBER,
MUSAYEV BARBER.

Cnopt (MackynvHHas CMMBOJIKA CUJbI):
GLADIATOR FITNESS, ALPOMISH, PAHLAVON,
IMRON FITNESS.

6. Topeoesna u cepsuc —  BblCOKas
BapvaTMBHOCTb W ajantauma K
ayAnTopun.

XeHckme: MISS LADY, NEW YORK
WOMEN, MUQADDAS SHOP, AZIZAXON
LIBOSLARI, LEYLA SHOP, SUMAYYA SHOP.

Mykckmne: BEK MARKET, ALI MARKET.

HentpanbHble:  KORZINKA,  MAKRO,
BRAND HOUSE, INFINITY SHOP, BEST MARKET.

O6cyxaeHune

JomuHnpoBaHue HenTpanbHbIX
aproHumoB  (84,5%) oTpaxaeT cTpemaeHune
6onblIMHCTBA chep K YHMBEPCANbHOCTU W
PacLUMPEHNIO LIeNIeBOM ayAUTOpPUN, OCOBEHHO
B MeAuuMHe 1 06pas3oBaHWW, TAe BaXHbI
foBepue, NpecTux 7 «be3onacHas»
agpecaums. 3Ta  TeHAEHUMA  YyCUIMBaEeTCA
pacnpocTpaHeHneM 3aMMCTBOBaHHbIX
AHTNOA3bIUHBIX KOMMOHEHTOB (med, clinic,
travel, center, market), dopmupytowmx obpas
npodeccmoHann3Ma n COBPEMEHHOCTU.

XKeHckas 1 Myxckas MapKMpOBaHHOCTb

CAMBRIDGE, LEADER

BbICTYMarOT Kak AONONHUTENbHbIE
nparmaTtnyeckme pecypchbl. XKeHckue
3PrOHMMbI  Yalle aKTUBMPYHOT CEMAHTUKY
3a60Tbl, 3CTeTMKM U  KoMdopTa (KpacoTa,
AeTckaa cdepa, KOHAUTEpPCKME), Toraa Kak
MYXCKMe — CeMaHTUKy CWAbl, CcTaTyca W
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mMacTepctBa (bapbepwonbl, GUTHEC, MsACHas

NPOAYKLNS, «LALWAbIK-KYAbTYpa»). 10
yKasblBaeT Ha  COXPaHEHWe  Ky/abTypHO
3aKpeniéHHbIX reHAEepPHbIX CTepeoTMnoB B
KOMMEpPYEeCKOM HOMWHaLMK, HeCMoTpa Ha
0bLWNIN TpEHS, K HEUTPanm3aLnu.

OtaenbHo cneayet OTMEeTUTb
rmépuamsaumio: coyeTaHue NOKaNbHbIX
QHTPOMOHUMOB C @HIOA3bIYHBIMU MOZAENAMM
AEeMOHCTpupyeT KOMMPOMMCC Mexay

NOKaNbHOW WUAEHTUYHOCTbIO U TA06anbHbIM
6peHaMHIOM. B 3TOM cCMbicie pe3ynbTaThl
COrnacytoTca C MOAXOAAaMK, BblAENAOLNMM
POJIb MHOA3bIYHBIX MOAENEN B COBPEMEHHOW
3PrOHNMMM N B COMOCTaBUTE/NIbHOM aHann3e
y36EKCKMX W aHFAMNCKUX HOMMWHALMOHHbIX
npaktuk Cnaankos XK. H (2024).

OrpaHnueHna wnccnegoBaHna:  KOpMyc
OrpaHWYeH OAHUM pernoHoM wu dukcmpyer
reHaepHble Mapkepbl no A3bIKOBbIM
npusHakaMm, a He MO peasbHOMYy MNoOAay
BAaZesbLa/LLeneBom cTpatermm bperza.

3akntoueHune

VicchepoBaHve  nokasano, 4TO B
3ProHNMMM HamaHraHckom obnactn
AOMUHMpPYeT reHAepHO-HeuTpaabHas
cTpaterns HoMuHauum (84,5%), oTpaxaroLlas
OpVIEHTALMIO Ha MPeCcTUX U YHUBEPCaNbHYHO
agpecaunto. XeHckas (9,4%) n myxckas (5,4%)
MapKNPOBAHHOCTb COXpaHAKoT
dYHKLUNOHANbHYHO 3HAYMMOCTb n
aKTMBU3NPYOTCA npexae Bcero B cdhepax ¢
BbIPa>XEHHOW 3MOLIMOHANIbHOW UAU CTaTyCHOW
MOTMBaLMen noTtpebutena (kpacoTa, AeTckas
chepa, obwenut, cnopr). CyLLecTBEHHYHO POb
UrpatoT  aHTPOMOHUMBbI Kak  CpeAacTBO
nepcoHanMsaumm 1 MNOBbIWEHWA AOBepUs, a
Tak>Ke MHOA3bIYHblE KOMMOHEHTbI, CO34atoLLne

3pdeKkT COBpPEMEHHOCTU W  «rnobanbHOro»
bpeHaa. [lepcnekTMBHBIM  HampaBAEHWEM
ABAseTCA cornocTaB/eHve reHaepHow

3ProHNMUN pasHbIX PErMoHOB Y3bekmnctaHa u
BbiiB/ieHWE  AWHAMWUKA  HOMWHALMOHHBbIX
TPEHZOB BO BPEMEHMW.
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